II Avvisi di Sicurezza A A &

Leggere attentamente e completamente il manuale prima di installare ed utilizzare il gruppo di continuita
TECNOWARE della serie ERA PLUS, che in seguito verra chiamato anche semplicemente UPS.
Conservare con cura questo manuale vicino all’UPS e consultarlo sempre prima di operare sullo stesso.

« L’UPS deve essere utilizzato solo da personale opportunamente istruito. Per 'uso corretto e in condizioni di
sicurezza & necessario che gli operatori ed il personale di manutenzione si attengano alle norme
generali di sicurezza, in aggiunta alle norme specifiche contenute nel manuale.

« Rischio di shock elettrico: non rimuovere il coperchio. L’UPS presenta parti interne sotto tensione che
sono potenzialmente pericolose e possono provocare lesioni o morte per shock elettrico.

« L’UPS non ha parti interne soggette a manutenzione da parte dell’utente. Interventi tecnici di qualsiasi tipo
devono essere compiuti solo da personale tecnico specializzato ed autorizzato da TECNOWARE. In caso
contrario TECNOWARE declina ogni sua responsabilita.

« Avviso per il personale tecnico autorizzato alla manutenzione: anche dopo aver spento ’UPS e scollegato
dalla rete elettrica, le parti interne sono ancora in tensione, essendo collegate alle batterie, e quindi pericolose.
Prima di effettuare qualsiasi tipo di riparazione o manutenzione, scollegare le batterie, staccando il cavo
positivo (di colore rosso) dal polo positivo della batteria a cui & collegato.

« Il collegamento a terra dell’UPS secondo le norme vigenti & obbligatorio. La presa di Rete Elettrica a cui &
collegato ’UPS deve essere dotata di connessione a terra.

« In caso di assenza della Rete Elettrica (cioé durante il funzionamento in modo Batteria), non staccare il cavo
di alimentazione. In caso contrario non & garantita la continuita di terra alle utenze collegate.

« Il cavo di alimentazione dell’UPS ha le funzioni di dispositivo di sezionamento. Per questo motivo la presa di
Rete Elettrica a cui 'UPS é collegato e/o il retro dell’UPS devono essere facilmente accessibili per disconnettere
facilmente il cavo di alimentazione in caso di pericolo.

« Rischio di shock elettrico in Uscita se ['UPS & acceso.

« Rischio di shock elettrico in Uscita se € presente la Tensione di Rete elettrica in Ingresso.

« Non ostruire le fessure o i fori di ventilazione e non appoggiare alcun oggetto sopra [’UPS.

« Non inserire oggetti o versare liquidi nei fori di ventilazione.

« Installare ’'UPS in ambiente chiuso, pulito e privo di umidita.

« Non esporre I’'UPS alla luce diretta del sole.

« Non avvicinare liquidi, gas infiammabili o sostanze corrosive.

Sostituzioni Batterie
La sostituzione delle batterie deve essere fatta solo da personale tecnico specializzato ed autorizzato
da TECNOWARE.
In caso contrario TECNOWARE declina ogni sua responsabilita. La sostituzione delle batterie deve avvenire con lo
stesso numero e tipo di batterie.
ATTENZIONE - Una batteria puo costituire un rischio di scossa elettrica e di un’elevata corrente di cortocircuito.
Quando si opera sulle batterie devono essere osservate le seguenti precauzioni:
a) Rimuovere orologi da polso, anelli ed altri oggetti metallici;
b) Utilizzare utensili con impugnatura isolate;
c) Indossare guanti e scarpe di gomma;
Non appoggiare utensili od oggetti metallici sulla parte superiore delle batterie;
e) Scollegare la sorgente di carica prima di collegare o scollegare i morsetti della batteria;
f) ‘éerificare se la batteria sia stata inavvertitamente collegata a terra. In questo caso, scollegare la sorgente
a terra.
ATTENZIONE - Non gettare le batterie nel fuoco. Possono esplodere.
ATTENZIONE - Non aprire o rompere le batterie. L’elettrolita fuoriuscito pud essere dannoso per la pelle e gli occhi

e risultare tossico.
I Mises en garde de sécurité A A N

Lire attentivement et complétement le manuel avant d'installer et d'utiliser le groupe d'alimentation sans coupure
TECNOWARE de la série ERA PLUS, qui par la suite sera simplement appelé UPS. Conserver avec soin ce manuel
prés de UUPS et le consulter toujours avant d'intervenir sur ce dernier.

L’UPS doit étre utilisé seulement par du personnel suffisamment formé et ayant recu les instructions appropriées.

Pour l'utilisation correcte et l'application des prescriptions de sécurité, il faut que les opérateurs respectent les

régles générales de sécurité en plus des normes spécifiques contenues dans le manuel.

Risque d'électrocution: ne pas démonter le couvercle. L’UPS présente des éléments internes sous tension

potentiellement dangereux et pouvant provoquer des accidents graves ou méme la mort par choc électrique.

« L’UPS n'a aucune partie a lintérieur devant étre soumise a des operatlons de maintenance de la part de lutilisateur.
Les interventions techniques de tout type doivent étre effectuées par du personnel techmque spécialisé et autorisé
par TECNOWARE. Dans le cas contraire TECNOWARE se dégage de toute responsabilité a ce propos.

« Mise en garde pour le personnel technique autorisé a effectuer les opérations de maintenance: méme aprés avoir
éteint 'UPS et l'avoir débranché du secteur, les éléments internes sont encore sous tension, vu qu'ils sont reliés
aux batteries, et représentent donc un danger Avant deffectuer tout type de réparation ou d'opération de
maintenance, débrancher les batteries, en détachant le cable positif (couleur rouge) du péle positif de la batterie
a laquelle il est relié.

« Le branchement a la terre de l'UPS est obligatoire conformément aux normes en vigueur. La prise au Réseau
Electrique auquel est branché ’UPS doit étre équipée d'une connexion a la terre.

« En cas dabsence du Réseau Electrique (Cest-a-dire pendant le fonctionnement en mode Batterie), ne pas débrancher
le cable d'alimentation. Dans le cas contraire, la continuité de terre aux utilisateurs branchés n'est pas garantie.

« Les fonctions du céble d'alimentation de [’UPS sont celles de dispositif de sectionnement. Pour cette raison la
prise secteur ol ’'UPS est branché et/ou la partie arriére doivent étre facilement accessibles pour pouvoir
débrancher aisément le cable d'alimentation en cas de danger.

« Risque de choc électrique a la Sortie si 'UPS est allumé.

« Risque de choc électrique a la Sortie si la tension du Réseau Electrique est présente a lentrée.

« Ne pas boucher les fissures ou les trous de ventilation et ne pas appuyer d'objets sur l’UPS.

« Ne pas introduire des objets ou verser des liquides dans les trous de ventilation.

« Installer ’UPS dans un espace clos, propre et sans humidité.

« Ne pas exposer [’'UPS a la lumiére directe du soleil.

« Ne pas approcher de liquides, gaz inflammables ou substances corrosives.

Remplacement Batteries

Le remplacement des batteries doit étre effectué par du personnel technique spécialisé et autorisé

par TECNOWARE. Dans le cas contraire TECNOWARE se dégage de toute responsabilité a ce propos.

Pour le remplacement des batteries il faut utiliser le méme type et nombre de batteries

ATTENTION - Une batterie peut représenter un risque de choc électrique et d'un courant élevé de court-circuit.
Quand on intervient sur les batteries, il faut respecter les précautions suivantes:

a) Enlever les montres bracelets, les bagues et tout autre objet métallique;

b) Utiliser des outils avec poignée isolée;

c) Porter des gants et des chaussures en caoutchouc;

d) Ne pas appuyer d'outils ou d'autres objets métalliques sur la partie supérieure des batteries;

e) Débrancher la source de charge avant de relier, débrancher les bornes de la batterie;

f) Contrdler si la batterie a été par mégarde reliée a la terre. Dans ce cas, débrancher la source de terre
ATTENTION - Ne pas jeter les batteries dans le feu. Elles peuvent exploser.

ATTENTION - Ne pas ouvrir ou briser les batteries. L'électrolyte qui coule peut étre nuisible pour la peau

les yeux et résulter toxique.

B!J MpeaynpexaeHns no TexH1Ke 6e30MacHoCTM A A &
BHMMaTE/IbHO M MO/IHOCTHIO 03HAKOMBTECH C PYKOBOZCTBOM Mepez YCTaHOBKOM M 3KCTlyaTaumeit MCTOYHMKa
6GecnepeGoiioro nuTanus TECNOWARE ERA PLUS, aanee umenyemoro MBM. PykosoacTso creayeT AepxaTb pagom c UBTT;
NpouTUTE ero nepeA yCTaHOBKO# W MCro/b3oBaHKem MBI,

« K ucnonbsosanuio MBI fonycKaeTcs TONbKO CneuuanbHO 06yueHHbli nepcoHas. /s obecneyenms Haanexatumin u
6€e30MacHoi paboTbl ONepaTopbl 1 06C/YKMBAIOLLMIA NEPCOHA A0MKHBI cobtoaaTh Oblupe TpeGoBaHWsA Mo TEXHUKE
6e30MacHOCTH, a TaKkke 0COBbIe YKa3aHHs, COAEPXalLMECA B PYKOBOACTBE.

«  PUCK NOpaeHMs 3/IEKTPUYECKMM TOKOM: HE CHMMATb KPbILLKY. BHYTpeHHMe KOMMOHeHTbI MBI HaXOAATCA Mg BbICOKMM
HanpsKEHNUEM, KOTOPOE MOXET MPe/CTaB/IATL MNOTEHLMAIbHYIO ONACHOCTL M CTaTb MPUUMHOM TPABMbI MM CMEPTH B
pesy/ibTaTe y/iapa 3/IEKTPUYECKIM TOKOM.

« B MBI oTcyTCTBYIOT 06C/yKMBAEMbIE MO/Ib30BATENIEM BHYTPEHHUE 3/IEMEHTbI KOMMOHEHTbI. /1060 PEMOHT MJIn
TEXHUYECKOe 0BC/Y)KMBAHMUE BBINO/HAIOTCA MCK/IOYUTE/IbHO KBAMGUUMPOBAHHBIM TEXHUYECKUM NEPCOHAsIOM,
YNOIHOMOYEHHbIM KomnaHueit TECNOWARE. TECNOWARE He HeceT OTBETCTBEHHOCTM B C/lyuae HapyLieHUA AaHHOro
TpeGoBaHuA.

« TMpeaynpexaeHue ANA TEXHAYECKOro NepcoHana, 0 Ha 06C. TOCKO/IbKY BHYTPeHHMe

c OpHbIMM 6aTapeAMM, OHM HaXOAATCA MO/ HANPAXEHUEM 1 MO3TOMY MpeACTaBAT
0OnacHoCTL Aaxe rocsie oTcoeanHeHma MBI oT ceTi nepemeHHOro Toka. Mepej NPoBEAEHMEM PEMOHTHBIX PaBoT 1
TEXHUUECKOr0 06C/YMBAHUA OTK/IKOUMTE BCe GaTapeu, OTCORAMHUB NONIOKMTENbHBIN Kabesb (KpacHoro ugeTa) ot
TO/I0MTE/IbHOrO No/loCca GaTapeu.

+  HeobxoaMmo 3asemnnTs MBI B COOTBETCTBMM C TpeGOBaHMAMM M0 TEXHHKe Ge30MacHoCTH. Po3eTka ceTu nepemeHHoro
TOKa, MCMO/b3yemas ANA MOAAUM MUTaHUA Ha UBT], A0/KHA MMETb COeaMHEHHE C 3emeN.

B cayyae HapyleHmA NUTaHUA OT CeT NEPeMEHHOro Toka (Korja MBI pa6oTaeT B pekmme nuTaHms ot 6atapem), He

oTcoeauHsAiTe Kabenb nutaHua MBI, 4To6bl 06€CneymnTb LeOCTHOCTb 3a3eMIEHMA C NPUCOEAMHEHHBIMM Harpy3Kamu.

MockonbKy Kabe/lb MUTaHMA OT CETU NePEMEHHOTO TOKa 0 YCTPOJACTBa, PO3ETKa CeTH

nepemMeHHOro ToKa, MCrosb3yemas Ans nojaun nutanua Ha MBI, u/unn EaAHﬁﬁ cTopoHa MBI Ao/mKHbI GbITb JOCTYNHbI

AAnA 6ECNPENATCTBEHHOrO OTCOEAMHEHMSA KaBeNs B C/lyyae ONacHoCTU.

«  PUCK NOpaeHMs 3/1EKTPUYECKMM TOKOM Ha BLIXOAHBIX IMHMAX, Koraa MBI BrtoueH.

«  PUCK NOpaXeHMA 3NEKTPUYECKMM TOKOM Ha BbIXO/HBIX IMHMAX, KOrJa YCTPOICTBO MOACOEAMHEHO K CETM NEPEMEHHOrO TOKa.

« He 3arpaxpalite BEHTUNAUMOHHbIE OTBEPCTUA M HE CTaBbTe Kakue-M60 npeameTsl Ha MBI,

« He gonyckaliTe nonaaaHms Kakux-MGO NPEAMETOB M KMAKOCTM B BEHTUNALMOHHbIE OTBEPCTHUA.

«  WBI ycTaHaB/MBaETCA B NOMELLEHNM, B GE30MACHOM, YUCTOM M CYXOM MecTe.

«  He sonyckatb nonagaHus NPAMbIX COHEUHbIX Jly4eii.

«  3anpeujaeTca AepxKarh XMIAKOCTH, BOCH

3ameHa 6aTapeu

3ameHa 6aTapen OCYWIECTB/IAETCA UCK/IOYHTE/IBHO KBAMAMLMPOBAHHBIM TEXHUUECKMM NEPCOHAIOM, YMOIHOMOYEHHbIM
KomnaHuelt TECNOWARE. TECNOWARE He HeceT OTBETCTBEHHOCTM B C/lyyae HapyLIEHUA JaHHOTO TPeboBaHMA.

/ANA 3aMeHbl UCIO/Ib3yHTe GaTapen aHaIorMUHOrO THMA M C aHa/IorMUHbIM HOMEPOM.

BHMMAHME! batapes MoXeT NpeACTaBAATb OMACHOCTb MOPaXXeHMA NEKTPUYECKUM TOKOM M BbICOKMM TOKOM KOPOTKOrO
3amblkaHus. Mpu paboTe ¢ 6aTapesAMM HEO6XOAMMO CO6/I0AaTh CNEAYIOLLME MEPb MPEeAOCTOPOXHOCTH:

a) CHUMMTE Yachl, YKp: “ npoune Kue npes

6) Mcnonb3ayiTe MHCTPYMEHTbI C M30/IMPOBAHHBIMK PyYKamMM.

B) Mcnonb3yiTe pe3nHoBbIe NepyaTku 1 06yBb.

r) He cknaaplBaiite MHCTPYMEHTbI UM METAIMHYECKME AETaNMN Ha BaTapen.

A) OTK/IOUMTE MCTOYHMK 3apAAKK Nepes NOACOEAMHEHMEM U/ OTCOEAMHEHHEM KIIeMM 6aTapen.

e) TposepbTe GaTapeto Ha MPeAMET C/y4aitHoOro 3a3eMeHMA, YGePUTE UCTOUHMUK C 3eMIA.

BHUMAHME! He cxuraiite 6atapen. B orHe 6atapen MoryT B3pbiBaTbCs.

BHUMAHME! He BckpbiBaiTe 1 He Aedopmupyiite 6atapen. CoaepKalyMics B HUX SNEKTPONMT BPeAeH AN KOXW 1 r1a3 u

MOXET 6bITb TOKCUYEH.

Sakerhetsmeddelanden AN A A
« Las den har handboken noggrant och fullstandigt innan du installerar och anvander TECNOWARE:s avbrottsfria
stromforsorjning i ERA PLUS-serien, som nedan &ven kallas UPS. Forvara den héar handboken noga i narheten av
UPS:en och lds den alltid innan du anvander UPS:en.

UPS:en far endast anvéndas av korrekt utbildad personal. Operatérer och underhallspersonal maste félja
allmédnna sikerhetsregler utéver de sirskilda reglerna i handboken for att kunna anvénda den pa ett korrekt
och sakert satt.

Risk for elektrisk stot: ta inte bort locket. UPS:en har interna stromférande delar som &r potentiellt farliga och
kan orsaka skada eller dodsfall genom elektrisk stot.

UPS:en har inga interna delar som kan underhéllas av anvandaren. Alla slags tekniska ingrepp far endast utféras
av specialiserad teknisk personal som godkants av TECNOWARE. | annat fall avsdger sig TECNOWARE allt ansvar.
Meddelande till teknisk personal med behdrighet fér underhall: Aven efter att UPS:en har sténgts av och
kopplats bort fran elnatet &r de interna delarna fortfarande stromforande, eftersom de &r anslutna till
batterierna, och darfér farliga. Innan du utfér nagon typ av reparation eller underhall ska du koppla bort
batterierna genom att koppla bort pluskabeln (rod) fran pluspolen pa det batteri som den &r ansluten till.
UPS:ens jordanslutning &r obligatorisk enligt géllande foreskrifter. Det ndtuttag som UPS:en ar ansluten till
maste vara jordat.

Vid ett stromavbrott (dvs. vid funktion i batterildge) ska natkabeln inte kopplas bort. | annat fall kan
jordkontinuiteten till de anslutna enheterna inte garanteras.

UPS:ens natkabel fungerar som en franskiljare. Darfér maste det natuttag som UPS:en ar ansluten till och/eller
UPS:ens baksida vara lattillgangliga for att kunna koppla bort natkabeln i handelse av fara.

Det finns en risk for elektrisk stét pa utgangen om UPS:en &r pa.

Det finns en risk fér elektrisk stot pa utgangen om inspanning férekommer.

Blockera inte ventilationsfickorna eller ventilationshalen och placera inga foremal ovanpa UPS-enheten.

For inte in foremal eller hall vétskor i ventilationshalen.

Installera UPS:en i en sluten, ren och fuktfri miljo.

Utsatt inte UPS:en for direkt solljus.

Lat inte vdtskor, brandfarliga gaser eller fratande dmnen komma i ndrheten av UPS:en.

Batten byten

Bytet av batterierna far endast utforas av en kvalificerad tekniker som &r auktoriserad av TECNOWARE.

| annat fall avsdger sig TECNOWARE allt ansvar. Batterierna maste bytas ut mot samma antal och typ av batterier.
FORSIKTIGHET - Ett batteri kan utgdra en risk for elektrisk stot och hog kortslutningsstrom. Féljande
forsiktighetsatgérder maste iakttas nar du arbetar med batterier:

a) Ta av armbandsur, ringar och andra metallforemal;

b) Anvand verktyg med isolerade handtag;

c) Anvand handskar och gummiskor;

d) Placera inte verktyg eller metallféremal ovanpa batterierna;

e) Koppla bort laddningskallan innan du ansluter eller kopplar bort batteripolerna;

) Kontrollera om batteriet har jordats av misstag. Koppla bort kéllan fran jorden i annat fall.

FORSIKTIGHET - Sléng inte batterierna i eld. De kan explodera.

FORSIKTIGHET - Oppna eller forstor inte batterierna. Spilld elektrolyt kan vara skadlig fér hud och dgon och giftigt.

BewlecTsa B6m3u UBMN.
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EII Safety Warnings

VANW/NYN

Read the manual carefully and completely before installing and using the TECNOWARE ERA PLUS

Uninterruptible Power Supply, which, from here after, will also be referred to as UPS.

This manual should be kept close to the UPS and read before the UPS is installed and used.

The UPS must be used only by properly trained personnel. To ensure correct and safe operations, it is necessary that
operators and maintenance personnel observe the general safety Standards as well as the specific instructions
included in the manual.

Risk of electric shock: do not remove the cover. The UPS contains internal parts, which are at a high Voltage and
are potentially dangerous, capable of causing injury or death by electric shock.

There are no internal parts in the UPS, which are user serviceable. Any repair or maintenance work

must be performed exclusively by qualified technical personnel authorized by TECNOWARE.

TECNOWARE declines any responsibility if this warning is disregarded.

Warning to the technical personnel authorized for Service: since internal components are connected to the
batteries, they will remain powered, and therefore dangerous, even after the UPS has been disconnected

from AC power mains. Before any repair or maintenance work, disconnect the batteries, by removing the
positive cable (red colour) from the positive pole of the battery.

It is compulsory to ground the UPS according to Safety Standards. The AC mains power supply socket

used to power the UPS must have an earth connection.

In the event of AC main power supply failure (when the UPS works in Battery mode), do not unplug

the power supply cable to the UPS to ensure earth continuity to the connected loads.

Since the AC mains power supply cable acts as a separation device, the AC mains power socket used to supply the
UPS and/or the rear side of the UPS must be accessible to easily disconnect the cable in case of dangerous
conditions.

Risk of electric shock at the Output lines when the UPS is ON.

Risk of electric shock at the Output lines while the unit is connected to the AC utility line.

Do not obstruct ventilation slots or holes and do not rest any object on top of the UPS.

Do not insert objects or pour liquids in the ventilation holes.

Install the UPS indoors, in a protected, clean and moisture-free environment.

Do not expose to the direct sun light.

Do not keep liquids, flammable gases or corrosive substances near the UPS.

Battery Replacement

Battery replacement must be performed exclusively by qualified technical personnel authorized by TECNOWARE.
TECNOWARE declines any responsibility if this warning is disregarded. When replacing batteries, replace with the same
type and number.

CAUTION: A battery can present a risk of electrical shock and high short circuit current. The following precautions
should be observed when working on batteries:

a)
b)
)
d
e)
f)

Remove watches, rings or other metal objects;

Use tools with insulated handles;

Wear rubber gloves and boots;

Do not lay tools or metal parts on top of batteries;

Disconnect the charging source prior to connecting or disconnecting battery terminals;

Determine if battery is inadvertently grounded. If inadvertently grounded, remove source from ground.

CAUTION: Do not dispose of batteries in a fire. The batteries may explode.
CAUTION: Do not open or mutilate batteries. Released electrolyte is harmful to the skin and eyes. It may be toxic.

DE Sicherheitshinweise

VNG

Die Anleitung vor der Installation und Nutzung der unterbrechungsfreien Stromversorgung TECNOWARE der Serie
ERAPLUS, welche im Folgenden auch einfach als UPS bezeichnet wird, aufmerksam und vollstandig lesen.

Diese Anleitung sorgfaltig in der Nahe der UPS aufbewahren und vor deren Gebrauch stets nachschlagen.

Die UPS darf ausschlieBlich von entsprechend geschultem Personal verwendet werden. Fiir die ordnungsgemaBe
Verwendung zu sicheren Bedingungen miissen die Bediener und das Wartungspersonal neben den spezifischen
Vorschriften des Handbuchs die allgemeinen Sicherheitsbedingungen befolgen.

Stromschlaggefahr: Den Deckel nicht entfernen. Die UPS enthalt interne, spannungfiihrende Teile, die potentiell
gefahrlich sind und zu Verletzungen oder zum Tod aufgrund von Stromschléagen fiihren kénnen.

Die UPS enthalt keine internen Teile, die vom Benutzer gewartet werden miissen. Technische MaBnahmen jeder Art
durfen nur von technischem Fachpersonal ausgefiihrt werden, das von TECNOWARE autorisiert wurde. Anderenfalls ist
TECNOWARE von jeglicher Haftung entbunden.

Hinweis fiir das technische, zur Wartung autorisierte Personal: Auch nach dem Ausschalten des UPS und dessen Trennung
vom Stromnetz filhren die internen Teile, weil sie an Batterien angeschlossen sind, weiterhin Spannung und sind somit
gefahrlich. Vor jeder Art von Reparatur oder Wartung die Batterien abklemmen, indem das (rote) Pluskabel vom Pluspol
der Batterie getrennt wird, an die es angeschlossen ist.

Die Erdung der UPS muss unbedingt entsprechend den geltenden Vorschriften erfolgen. Die Netzsteckdose, an welche die
UPS angeschlossen ist, muss mit einer Erdung ausgestattet sein.

Bei fehlendem Stromnetz (also wahrend des Batteriebetriebs) das Versorgungskabel nicht abziehen. Anderenfalls ist die
Kontinuitat der Erdung fiir die Verbraucher nicht gewahrleistet.

Das Versorgungskabel der UPS fungiert als Trennvorrichtung. Aus diesem Grund miissen die Netzsteckdose, an welche die
UPS angeschlossen ist, und/oder die Riickseite der UPS einfach zu erreichen sein, um das Netzkabel bei einer Gefahr
miihelos zu trennen.

Stromschlaggefahr am Ausgang bei eingeschalteter UPS.

Stromschlaggefahr am Ausgang bei vorhandener Netzspannung am Eingang.

Die Liiftungsschlitze bzw- 6ffnungen nicht abdecken und keine Gegenstéande auf der UPS abstellen.

Keine Gegenstéande oder Flissigkeiten in die Liiftungs6ffnungen einfiihren.

Die UPS in einem geschlossenen, sauberen und vor Feuchtigkeit geschiitzten Raum installieren.

Die UPS keiner direkten Sonneneinstrahlung aussetzen.

Nicht in der Nahe von Fliissigkeiten, brennbaren Gasen oder dtzenden Stoffen benutzen.

Batteriewechsel

Der Batteriewechsel darf nur von technischem Fachpersonal ausgefiihrt werden, das von TECNOWARE autorisiert wurde.
Anderenfalls ist TECNOWARE von jeglicher Haftung entbunden. Beim Batteriewechsel miissen dieselbe Anzahl und Art von
Batterien verwendet werden.

ACHTUNG - Eine Batterie kann ein Risiko fiir Stromschlag und erhohten Kurzschlussstrom darstellen. Bei Eingriffen an den
Batterien sind die folgenden VorsichtsmaBnahmen einzuhalten:

Armbanduhren, Ringe und sonstige Metallgegensténde ablegen.

Werkzeuge mit isolierten Griffen verwenden.

Handschuhe und Schuhe aus Gummi tragen.

Werkzeuge und Gegenstande aus Metall nicht auf der Oberseite der Batterien ablegen.

Die Ladequelle vor dem An- bzw. Abklemmen der Batterieklemmen trennen.

Priifen, ob die Batterie versehentlich geerdet wurde. In diesem Fall die Quelle von der Erdung trennen.

ACHTUNG - Die Batterien nicht ins Feuer werfen. Explosionsgefahr.
ACHTUNG - Die Batterien nicht 6ffnen oder beschadigen. Der ausgelaufene Elektrolyt kann fiir Haut und Augen schadlich
und giftig sein.

Ostrzezenia bezpieczenstwa A A &

Przed dokonaniem instalacji i uzyciem zasilacza bezprzerwowego TECNOWARE serii ERA PLUS, ktory w dalszej czesci
bedzie nazwany UPS nalezy uwaznie i w catosci przeczytac instrukcje. Starannie przechowywac instrukcje w poblizu UPS
i konsultowac ja zawsze przed rozpoczeciem dziatan.

UPS moze by¢ uzywany wytacznie przez odpowiednio przeszkolony personel. W celu prawidtowego uzycia w warunkach
bezpieczenstwa operatorzy i personel konserwacyjny musza przestrzega¢ ogolnych przepiséw bezpieczenstwa oraz
specjalnych przepisow zawartych w instrukcji.

Zagrozenie porazenia pradem elektrycznym: nie zdejmowac pokrywy. UPS posiada wewnetrzne czesci pod napieciem,
ktore sa potencjalnie niebezpieczne i moga powodowac obrazenia ciata lub $mier¢ w wyniku porazenia pradem
elektrycznym.

UPS nie posiada czesci wewnetrznych wymagajacych konserwacji. Wszelkie czynnoéci techniczne musza by¢
wykonywane wytacznie przez personel techniczny wyspec]ahzowany i upowazniony przez TECNOWARE.

W przeciwnym razie TECNOWARE uchyla sie od odpowiedzialnosci.

Ostrzezenie dla upowaznionego personelu technicznego: réwniez wytaczony i odtaczony od sieci elektrycznej UPS
zawiera czesci pod napieciem, ktore sa podtaczone do baterii, wiec niebezpieczne. Przed wykonaniem jakiejkolwiek
naprawy lub konserwacji nalezy odtaczy¢ baterie, odtaczajac kabel dodatni (w kolorze czerwonym) od bieguna
dodatniego baterii, do ktérej jest podtaczony.

Podtaczenie UPS do uziemienia zgodme z obowmzu]qcym normami jest obowiazkowe. Gniazdo sieci elektrycznej, do
ktorej jest podtaczony UPS musi posiada¢ uziemienie.

W razie nieobecnosci zasilania elektrycznego (tj. w trakcie funkcjonowania w trybie baterii), nie nalezy nigdy odtacza¢
kabla zasilajacego. W przeciwnym razie nie jest nigdy zapewnione uziemienie podtaczonych urzadzen.

Kabel zasilajacy UPS spetnia funkcje urzadzenia odtaczajacego. Z tego powodu, wtyczka zasilania elektrycznego, do
ktorej jest podtaczony UPS jest podtaczona i/lub tylna czes¢ UPS musi byc tatwo dostepna w celu szybkiego odtaczenia
kabla zasilajacego w razie zagrozenia.

Zagrozenie porazeniem pradem elektrycznym na Wyjsciu, jesli UPS jest wtaczony.

Zagrozenie porazeniem pradem elektrycznym na Wyjsciu, jesli jest obecne napiecie elektryczne na Wejsciu.

Nie zatykac otworow lub otworéw wentylacyjnych i nie opierac¢ zadnego przedmiotu na zasilaczu UPS.

Nie wktada¢ zadnych przedmiotéw i nie wlewac cieczy do otworéw wentylacyjnych.

Zainstalowa¢ UPS w pomieszczeniu zamknietym, czystym i pozbawionym wilgoci.

Nie wystawiac zasilacza UPS na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.

Nie zblizac cieczy, gazéw tatwopalnych lub substancji korozyjnych.

Wymiana baterii

Wymiana baterii musi by¢ wykonywana wytacznie przez personel techniczny wyspecjalizowany i upowazniony przez
TECNOWARE. W przeciwnym razie TECNOWARE uchyla sie od odpowiedzialno$ci. Wymiana baterii musi nastapic na ta sama
liczbe i rodzaj baterii.

UWAGA - Bateria moze stanowic zagrozenie porazema pradem elektrycznym i zZnacznego pradu zwarciowego. Podczas
wykonywania dziatan na bateriach nalezy stosowac nastepujace $rodki ostroznosci:

a) Zdjac zegarki, pierscionki i inne metalowe przedmioty;

b) Uzywac wyizolowanych narzedzi z uchwytem;

c) Stosowac rekawice i obuwie gumowe;

d) Nie opiera¢ narzedzi lub metalowych przedmiotéw na gornej czesci baterii;

e) Odtaczy¢ zrodto tadowania przed podtaczeniem lub odtaczeniem zaciskow baterii;

f) Sprawd21c czy bateria nie zostata przypadkowo podtaczona do uziemienia. W tym przypadku, odtaczy¢ zrédto od
uziemienia.

UWAGA - Nie wrzucac baterii do ognia. Moga wybuchnac.

UWAGA - Nie otwierac ani nie rozbijac¢ baterii. Rozlany elektrolit moze by¢ niebezpieczny dla skory i oczu oraz toksyczny.

VINYINY'N

EE Mpoegtdomolnoelg acpaleiag

MaBAGTE TTPOGEKTIKA Kat EVOEAEXWG TO EYXELPISIO TPV AT mwv £yKatdotaon Kat il XPoN TOU TPOPOJOTIKOU aSIAAETTNG
Tapoxng (Umnterrupnble Power Supply) TECNOWARE tng oetpdg ERA PLUS, to omoio sq)s&ng Ba kaAeitat un)\mg «UPS». Na

(PUAGOOCETE JIE TIPOCOXI) QUTO TO EYXELPIBLO KovTd oto UPS Kat va to aupBou)\zueorz TAVTOTE TPtV amd TN Xpron autou.

H xpncn TOoU UPS TPETEL va yivetat pévo amd KumN\n?xq sKnalésupzvo npocwmko Ma tn owotn Kat acpadr xpron,
€lvat avaykaio ol XEIPIGTEG Kal TO TPOSWTTIKG GUVTAPNONG Va TNPOUV TA YEVIKA MPOTUTIA ACPAAEiag, KaBKG Kat Tig
£101KEG 00Nyieg Tou mepIAapBAavovtal 6To eyxelpidio.

Kivouvog nAektpomAnéiag: pnv agaipeite to kamdkt. To UPS mepiéxel e0wTepIKa pépn utoé tdon, ta omoia eivat SuvnTika
£TMKivVEUVa Kat PmopouV va mPoKaAEcouy Tpaupatiopd i 6avato amd nAektpomAnéia.

To UPS dev éxel e0WTEPIKA PEPN TIOU BUVAVTAL VA EMOKEUAOTOUV amd Tov xprotn. Omoladnnote epyacia eMoKeUng i
OGUVTAPNONG TIPEMEL VA TTPAYHATOTONOE] ATTOKAEIGTIKA KAl HOVO ATO EIGIKEUHEVO TEXVIKO TIPOCWTTIKG, £E0UGLOBOTNHEVO
amd v TECNOWARE. Ze avtibetn mepimtwon, n TECNOWARE amoroteitat omotadimote eubuvn.

Kal TO aMOCUVGECETE A6 TO NAEKTPIKO peUpa SIKTUOU, T ECWTEPIKA HEPN napapsvouv UTIG TAON KAl EMOPEVWG
g€akoAouBouv va givat emkivéuva, Adyw g cUVOEGNG TOUG HE TIG Uatapieg. MpLv eKTEAEGETE OTOIOUBHTIOTE E50UG
epyacia emMoKeung i cuvtiipnong, amoouvsote TG Priatapieg, Byadovrag to BeTikod KaAwdio (epubpol xpwpatog) amod
oV OETIKO TOAO TNG PTATApiag oTov oToio ival ouvVIedepEvo.

Eivat umoxpewtiki n yeiwon tou UPS cUpgwva pe ta toxtovta MNpoétuta ac@aleiag. H mpia nAektpikol pedpatog
diktUou otnv omoia eivat cuvdedepévo to UPS ipémet va Stabétet yeiwon.

HNV anoocuvaEete To KAAWSI0 TPOPoBosiag loxUog. Ze avtibetn mepimtwon, dev Slac@aAiletal n CUVEXELD TNG YeiwoNg
TWV GUVOESEHEVWV CUCKEUWY.

NAEKTPIKOU PEUHATog SIKTUoU TNy oroia eival cuvdedepévo to UPS kat/f 6To omiablo pépog Tou UPS yia elKoAn
amoouvdecn tou kaAwdiou Tpogodoociag oe mepimTwon KvdUvou.

Kivouvog nAektpomAnéiag otnv ‘E€odo £av to UPS ivat avappévo (ON).

Kivouvog nAektpomAnéiag atnv ‘E€050 £Gv UTTAPXEL TAGN NAEKTPIKOU PEUPATOG SIKTUOU TNV €i60J0.

MnV @PAleTe TG OXIOPEG ) TIG OTEG AEPIOHOU KAl PNV TOTOBETEITE KAVEVA AVTIKE{PEVO TTAvw oTo UPS.

Mnv €l04YETE QVTIKEPEVA KAl PNV EMTPEWETE va XUBOUY UYPA OTIG OTIEG TOU AEPICHOU.

Eykatactiiote to UPS o6& KAELOTO Kat KaBapo meptBAAOV xwpig uypacia.

«  Mnv ekBétete T0 UPS 61O ApeGo NAAKO Quwg.

« Awatnpeite 10 UPS pakpia amd uypd, eU@AekTa aépia f SlaBpwTIKEG OUGIEG.

AvTikatdotaon Pmataploy

H avtikatdotaon twy Pmatapiav mPEMEL va YIVETAL ATTOKAEIGTIKA KAl HOVO aTmd EIGIKEUHEVO TEXVIKO TTPOCWTIIKG,
egouctodotnpévo amoé tnv TECNOWARE.

Ze avtibetn mepimtwon, n TECNOWARE amomoteitat omoadimote euBuvn. H aviikatdotaon Twv Prmataplwy mpEMeL va yivetat

He Tov {610 aplBpd Kat TUTIo PIataplay.

MPOZOXH - Mia pmatapia propei va evéxet kivouvo nAektpomAngiag kat uywnAol pelpatog BpaxukukAGPAtog. Katd v
epyacia otig pmatapieg mpEmet va AapBavovtat ot akOAoUBEG TPOPUAGEELS:

a) AQaip£oTe TUXOV POAGYLA XEIPOG, SaxTUAISIa Kat GAAG PHETAAAIKA aVTIKEIpEVa.

B) Na xpnotponoteite epyaleia pe povwpévn Aabn.

Y) Na @opdte ydvtia Kat umodipata and KaoutooUK.

8) Mnv akoupTdte HeTaAAIKA epyaleia KAl AVTIKEIHEVA GTO AV PEPOG TWV PTATAPLAV.

€) ATOGUVSEGTE TNV TNYR YOPTIONG TPLY amd T cUVAESN 1 TNV AMOGUVIESN TWV AKPOSEKTWY TNG UTatapiag.

ot) EmaAnBelote edv n priatapia cuvaéBnke katd AdBog o€ Yeiwaon. € auTr TV TEPITTTWON, AMOCUVOEGTE TNV TNy Ao Tn YEiwon.

MPOZOXH - Mnv metdte TG pmatapieg otn Qwtid. Ot priatapieg eVOEXETAL VA EKPAYOUV.
MPOZOXH - Mnv avoiyete A tepaxilete Tg pmatapieg. O NAekTpoAUTng Tou Ba ekxuBei ivat emBAaBG yia to 6éppa kat ta
patia Kat propei va givat TogIkog.

Mpogidomoinon yla To TEXVIKO TPOCWTIKG TIoU Eivat sgoucloéornpsvo yam cuvrnpnon uKopu Kat apou cBncets 10 UPS

2Ty mepimtwon SLaKoTG Tou NAEKTPIKOU pedpatog SikTUou (SnA. Katd th Asttoupyia oe TpOTo Asttoupyiag Mmatapiac),

Eneidn to kaAwdio tpogodosiag tou UPS Gpa wg Sidtaln Staxwplopou, TPEMEL va umdpxet E0KoAN TipdoBacn oty mpila

EAdvertenaas de seguridad

VANV

Leer el manual atentamente y en su totalidad antes de instalar y de usar la unidad de alimentacion ininterrumpida
TECNOWARE de la serie ERA PLUS, que a continuacion se indicara simplemente como UPS.

Conservar este manual cerca de la UPS y consultarlo siempre antes de utilizar la unidad.

La UPS solo debe ser utilizada por personal adecuadamente capacitado. Para su uso adecuado y en condiciones de
seguridad, los operadores y el personal de mantenimiento deben respetar las normas generales de seguridad,

asi como tambien las normas especificas presentes en el manual.

Peligro de descarga eléctrica: no quitar la tapa. La UPS presenta piezas internas bajo tension que son potencialmente
peligrosas y pueden causar lesiones o la muerte debido a descargas eléctricas.

La UPS no tiene piezas internas sujetas a mantenimiento por parte del usuario. El personal técnico especializado y
autorizado por TECNOWARE debe [levar a cabo los trabajos técnicos de cualquier naturaleza. De lo contrario,
TECNOWARE no se hara responsable.

Advertencia para el personal técnig:o autorizado para el mantenimiento: incluso después de haber apagado la UPS y de
haberla desconectado de la red eléctrica, las piezas internas siguen bajo tension ya que estan conectadas a las baterias
y, por lo tanto, son peligrosas. Antes de realizar cualquier tipo de reparacion o mantenimiento, desconectar las baterias
desenchufando el cable positivo (de color rojo) del polo positivo de la bateria a la que esta conectado.

La conexion a tierra de la UPS es obligatoria segun las normas vigentes. La toma de Red Eléctrica a la cual esta
conectada la UPS debe contar con conexion a tierra.

En caso de que no haya electricidad (es decir, durante el funcionamiento en modalidad Bateria), no desconectar el cable
de alimentacion. De lo contrario no se garantiza la continuidad de la conexion a tierra de los dispositivos conectados.
El cable de alimentacion de la UPS cumple la funcion de dispositivo de seccionamiento. Por este motivo, la toma

e Red Eléctrica a la cual esta conectada la UPS y/o la parte trasera de la UPS deben ser accesibles para desconectar
facilmente el cable de alimentacion en caso de peligro.

Riesgo de descarga eléctrica en Salida si la UPS esta encendida.

Riesgo de descarga eléctrica en Salida si hay Tension de Red eléctrica en Entrada.

No obstruir las ranuras o los orificios de ventilacion y no apoyar objetos sobre la UPS.

No introducir objetos o derramar liquidos en los orificios de ventilacion.

Instalar la UPS en un ambiente cerrado, limpio y sin humedad.

No exponer la UPS a la luz directa del sol.

Mantener alejados liquidos inflamables, gases o sustancias corrosivas.

Battery Replacement

Battery replacement must be performed exclusively by qualified technical personnel authorized by TECNOWARE.

T

ECNOWARE declines any responsibility if this warning is disregarded. When replacing batteries, replace with the same

type and number.

CAUTION: A battery can present a risk of electrical shock and high short circuit current. The following precautions
should be observed when working on batteries:

a) Remove watches, rings or other metal objects;

b

) Use tools with insulated handles;

c) Wear rubber gloves and boots;

d
e

) Do not lay tools or metal parts on top of batteries;
) Disconnect the charging source prior to connecting or disconnecting battery terminals;

f) Determine if battery is inadvertently grounded. If inadvertently grounded, remove source from ground.
CAUTION: Do not dispose of batteries in a fire. The batteries may explode.
CAUTION: Do not open or mutilate batteries. Released electrolyte is harmful to the skin and eyes. It may be toxic.

IAv1sos de Seguranca

AN AN A

Ler com atencao e 1nte|ramente o manual antes de instalar e utilizar o grupo de continuidade TECNOWARE da série
ERA PLUS, que a seguir sera denominado simplesmente UPS. Conservar com cuidado este manual perto da UPS e
consulté-lo sempre antes de usar o mesmo.

A UPS deve ser utilizada apenas por pessoal devidamente instruido. Para o uso correto e em condices de seguranca,
€ necessario que os operadores e 0 pessoal de manutencao respeitem as normas gerais de seguranca, em acréscimo as
normas especificas contidas no manual.

Risco de choque elétrico: ndo remover a tampa. A UPS apresenta partes internas sob tensao que sao potencialmente
perigosas e podem provocar lesdes ou morte por choque elétrico.

A UPS nao possui partes internas sujeitas a manutencao por parte do usuario. Intervencoes técnicas de qualquer tipo
devem ser feitas apenas por pessoal técnico especializado e autorizado pela TECNOWARE. Caso contrario,

a TECNOWARE declina qualquer responsabilidade.

Aviso para o pessoal técnico autorizado a manutengao: mesmo apos desligar a UPS e desconecta-la da rede elétrica,
as partes internas ainda estao sob tensdo, sendo conectadas as baterias, portanto sao perigosas. Antes de efetuar
qualquer tipo de conserto ou manutencao, desconectar as baterias, destacando o cabo positivo (de cor vermelha)

do polo positivo da bateria a qual esta conectado.

0 aterramento da UPS segundo as normas em vigor é obrigatorio. A tomada de Rede Elétrica a qual a UPS é conectada
deve ser dotada de conexao de aterramento.

Caso falte a Rede Elétrica (ou seja, durante o funcionamento em modo Bateria), ndo destacar o cabo de alimentacéo.
Caso contrario nao € assegurada a continuidade de terra aos utilitarios conectados.

0 cabo de alimentacado da UPS possui funcdes de dispositivo de seccionamento. Por este motivo a tomada de Rede
Elétrica a qual a UPS é conectada e/ou a parte traseira da UPS devem ser facilmente acessiveis para desconectar com
facilidade o cabo de alimentacéao no caso de perigo.

Risco de choque elétrico em Saida se a UPS estiver ligada.

Risco de choque elétrico em Saida se a Tensao de Rede Elétrica estiver presente em Entrada.

Nao obstruir as fissuras ou os furos de ventilagao e nao apoiar objetos em cima da UPS.

Nao inserir objetos ou derramar liquidos nos furos de ventilagao.

Instalar a UPS em ambiente fechado, limpo e sem umidade.

Nao expor a UPS a luz solar direta.

N&o aproximar liquidos, gases inflamaveis ou substéncias corrosivas.

Substituicoes das Baterias

A substituicao das baterias deve ser feita apenas por pessoal técnico especializado e autorizado pela TECNOWARE.

C
n

aso contrario, a TECNOWARE declina qualquer responsabilidade. A substituicao das baterias deve ocorrer com o mesmo
umero e tipo de baterias.

ATENCAO - Uma bateria pode constituir um risco de choque elétrico e de uma elevada corrente de curto-circuito.
Quando atuar nas baterias, devem ser respeitadas as seguintes precaucées:

) Remover relogios de pulso, anéis e outros objetos metalicos;
) Utilizar ferramentas com pegas isoladas;

c) Usar luvas e calcados de borracha;

) Nao apoiar ferramentas ou objetos metalicos na parte superior das baterias;
) Desconectar a fonte de carga antes de conectar ou desconectar os terminais da bateria;

f) Verificar se a bateria foi involuntariamente conectada ao sistema de aterramento. Neste caso, desconectar a fonte

de aterramento.

ATENGAO - Nao jogar as baterias no fogo. Podem explodir.
ATENGAO - Nao abrir ou quebrar as baterias. O eletrélito que vazou pode ser nocivo para a pele os olhos e ser toxico.

I I Veiligheidswaarschuwingen

VINYINY'

Lees de complete handleiding door voordat u de UPS ERA PLUS van TECNOWARE, vervolgens ook aangeduid met UPS,
installeert en in gebruik neemt. Bewaar deze handleiding zorgvuldig in nabijheid van de UPS en raadpleeg haar voordat
werkzaamheden aan de UPS worden verricht.

De UPS mag uitsluitend door getraind personeel worden gebruikt. Voor een correct en veilig gebruik moeten de
operators en het onderhoudspersoneel de algemene veiligheidsvoorschriften en de specifieke normen van deze
handleiding naleven.

Elektrocutiegevaar: het deksel niet verwijderen. In de UPS zijn onderdelen aanwezig die onder gevaarlijke spanning
kunnen staan en als gevolg van elektrocutie persoonlijk letsel of de dood kunnen veroorzaken.

De UPS bevat geen onderdelen die door de gebruiker moeten worden onderhouden. Technische interventies moeten,
ongeacht hun aard, worden verricht door gespecialiseerd en door TECNOWARE erkend technisch personeel. Gebeurt dit
niet, dan kan TECNOWARE nergens aansprakelijk voor worden gesteld.

Waarschuwing voor het erkende technische onderhoudspersoneel de inwendige onderdelen zijn aangesloten op de
batterijen. Ze staan ook nadat de UPS van het elektriciteitsnet is afgekoppeld onder spanning en zijn daarom gevaarluk.
Koppel de batterijen los door de positieve kabel (rood) los te koppelen van de pluspool van de batterij waar deze op is
aangesloten, voordat met een willekeurige reparatie of onderhoud wordt aangevangen.

De UPS moet verplicht worden geaard overeenkomstig de toepasselijke normen. Het stopcontact waar de UPS op
aangesloten wordt, moet geaard zijn.

Haal de voedingskabel niet los als de netvoeding ontbreekt (en dus tijdens de werking op de batterij). Gebeurt dit wel,
dan zijn de aangesloten gebruikers niet langer geaard.

De voedingskabel van de UPS werkt als een afscheider. Daarom moeten het stopcontact waar de UPS op aangesloten is
en/of de achterkant van de UPS altijd toegankelijk zijn, zodat de voedingskabel in een gevaarlijke situatie eenvoudig
kan worden losgekoppeld.

Elektrocutiegevaar op de uitgang als de UPS aan staat.

Elektrocutiegevaar op de uitgang als netspanning op de ingang aanwezig is.

Sluit de ventilatieopeningen of -sleuven niet af en plaats geen voorwerpen op de UPS.

Breng geen voorwerpen of vloeistoffen aan in de ventilatieopeningen of -sleuven.

Installeer de UPS in een gesloten, schone en vochtvrije ruimte.

Stel de UPS niet bloot aan direct zonlicht.

Houd de UPS buiten bereik van vloeistoffen, ontvlambare gassen en bijtende substanties.

Vervanging van de batterijen
Laat de batterijen uitsluitend vervangen door gespecialiseerd en door TECNOWARE erkend technisch personeel.
Gebeurt dit niet, dan kan TECNOWARE nergens aansprakelijk voor worden gesteld. De batterijen moeten worden vervangen

d

oor hetzelfde aantal en type batterijen.

OPGELET- Een batterij kan elektrocutiegevaar vormen en een hoge kortsluitstroom opwekken. Neem de volgende
maatregelen in acht bij werkzaamheden aan de batterijen:

a) Verwijder polshorloges, ringen en andere metalen voorwerpen;

b) Gebruik gereedschappen met geisoleerde grepen;

C
d

) Draag rubberen handschoenen en schoenen;
) Breng geen gereedschappen of metalen voorwerpen aan op de bovenkant van de batterijen;

e) Koppel de oplaadbron los voordat de klemmen van de batterij worden aangesloten of losgekoppeld;

f) Controleer of de batterij per ongeluk is geaard. Koppel de aarding los als dit het geval is.

OPGELET - Batterijen niet in het vuur gooien. De batterijen kunnen exploderen.

OPGELET - De batterijen niet openen of beschadigen. Elektrolyt kan naar buiten stromen. Elektrolyt is schadelijk voor de
hi

uid en ogen en is giftig.
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ITALIANO

Pulsante On/Off

Led Line/Battery
Prese uscita protefte
da black-out

Prese uscita fi trate@
Presa ingresso

Fusibile ingresso

Porta RJ11/45(7)
Porta USB(®)

| FRANCAIS |

« Bouton On/0ff (D

+ Ligne/Batterie Led (2)

« Prises sortie protégées
contre black-out)

« Prise sortie filtrée@

« Prise entrée

« Fusible entrée

 Porte RJ11/45

« Porte USB(®)

+ Knonka Bn/Beixn (T)
* Mumukatop Cete/batapes @
* Brixo/inbie pasbembl, 3aUHIIEHHbIE
OT OTKTIOYCHHA CCTH
« QUALTPOBAHHEI BRIXOIHO pa-n,u\l@
* Bxomoii pasnem
* Bxonuoi |[pe:|o):pm1|{'rc:[h©
* [lopr RI11/45
« Mopr [I'.‘;F’;

Pa/av-knapp

Led linje/batg%’ ®
Stromavbrottssakra
utgangsuttag

Filtrerade utgangsuttag@
Ingangsuttag (5)
Ingangssakring
RJ11/45-port(7)

USB-port

ERA PLUS 2.600

On/Off button

Line/Battery Led@

Output socket with blackout
protection

Filtered output socket(4)
Input socke!

Input fuse@

RJ11/45 port(?)

USB port(8)

. 0n/0ff-Taste®

« Led Netzbetrieb/Batterie(2)

« Ausgangsbuchsen mit
Schutzvorrichtung gegen
Stromausfall

« Ausgangsbuchse mit Filter@

« Eingangsbuchse

+ Sicherung Eingang(g)

« RJ11/45 Port

USB-Port(8)

Przycisk On/Off(1)
Linia LED/Bateria @2
Gniazda wyjsciowe chronione
przed awaria zasilania @
Gniazda filtra

Gniazdo wejsciowe
Bezpiecznik wejsciowy
Drzwi RJ11/45(7) ®
Port USB

Koupr{ On/Off @

Tpappr Led/Matapia (2)
Mpiceg €6d0u e mpootacia
amd blackout

Npila el06d0u
Ac@dahela €1.6600u!
00pa RJ11/45(7)

OUpa USB

/)
~
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(@ Line/Battery Jaall L3 5 21

®l)\Tpapl0péVE§p[§£§ eiédou@ ® @) s g3 it

ESPANOL

« Boton On/0ff()

« Testigo linea/bateria

« Conectores salida protegidos
contra apagones(i

+ Conector salida filtrado(%)

« Conector entrada

« Fusible entrada

« Puerto RJ11/45(7)

« Puerto USB(®)

« Botao de On/Off(T)

« Led de Linha/Bateria(2)

« Tomadas de saida, protegidas
contra apagao

+ Tomada de saida filtrada(%)

Tomada de entrada(5)

Fusivel de entrada(g)

Porta RJ11/45

Porta USB(®)

NEDERLANDS

0on/0ff-knop D

Led Line/Battery@

Tegen black-out beschermde
uitgangsaansluitingen

Ingangsaansluitin:
Ingangszekering
RJ11/45-aansluiting
USB-aansluiting(8)

[ 4 J]
@ On/Off i

-

Or il pa g b Lniie @
ol S0 alia le gL

Ui eita

Jis pla

@RIN/45

@USH (ple Jubocia ) iy

.- s e

CCOMPANY WITH
QUALITY SYSTEM
CERTIFIED BY DNV GL
=150 9001 =

Code: AFIERAPL22D

Uitgangsaansluitingen met filter@
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UPS ERA PLUS

Quick Guide

A
<
TECNOWARE

Tt

Tayefﬁer on

Con Tecnoware a tutela

dell’ambiente.

Thank you for choosing
this Together On product

Safegard the enviroment
with Tecnoware.

2D
N4

TECNOWARE"

www.tecnoware.com
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